ZMLUVA NA DODANIE
KONVERGOVANEJ INFRASTRUKTURY
PRE HYBRIDNY CLOUD

(d’alej len ,,Zmluva*)

uzatvorend v zmysle § 269 ods. 2 a nasl. zdkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik (d’alej
len ,,Obchodny zdkonnik*) v platnom zneni

Clanok 1
Zmluvné strany

Kupujuci:

Nazov: Urad geodézie, kartografie a katastra Slovenskej republiky
Sidlo: Chlumeckého 2, 820 12 Bratislava 212

1CO: 00166260

DIC: 2020830240

Zastupeny: Ing. Jan Mrva, predseda

Bankové spojenie Statna pokladnica

Cislo ueru- 1IBAN: |

(d’alej len ,,Kupujici®)

a

Predavajuci:

Nazov: Slovak Telekom, a.s.

Sidlo: Bajkalska 28, 81 7 62 Bratislava, Slovenska republika

ICO: 357 63 469

Zastapeny: Ing. Peter Laco, Riaditel’ Komer¢nej Enterprise Market divizie SK,
povereny v zmysle Podpisového poriadku Slovak Telekom, a.s.

Zapisany v: Obchodnom registri Okresného stidu Bratislava I, oddiel Sa, vlozka

¢islo 2081 /B
Bankové spojenie : | NN
Cislo tetu- 1BAN: [

(dalej len ,,Predavajiici®)

(Kupujuci a Predavajici spolo¢ne d’alej len ako ,,Zmluvné strany* a jednotlivo ,,Zmluvna
strana‘®)



Clanok 2
Uvodné ustanovenia

A. Kupujici ma zaujem na dodavke Konvergovanej infrastruktiry pre hybridny

cloud v termine najneskor do 30.11.2022.

Zmluvné strany uzatvaraji tito Zmluvu ako vysledok zédkazky podl'a zdkona o verejnom

obstaravani na predmet zakazky ,,Konvergovana infrastruktara pre hybridny cloud* (d’alej

aj ,,zadavanie zakazky*) za podmienok uvedenych v tejto Zmluve.

Predavajtci tymto vyhlasuje, ze:

1. sa oboznamil s a preskumal vSetky podmienky a okolnosti suvisiace s realizaciou
Predmetu zmluvy,

2. spifia podmienky uréené platnym pravnym poriadkom pre uzatvorenie a plnenie
Predmetu zmluvy,

3. Predmet zmluvy je mu jasny a na zadklade svojej odbornej spdsobilosti, technického
vybavenia a personalu, ktory ma k dispozicii je spdsobily a zavézuje sa ho realizovat’ v
stlade so Zmluvou a v§eobecne zavdznymi pravnymi predpismi.

Clanok 3
PREDMET ZMLUVY

1. Predmetom tejto Zmluvy je zavdzok Predavajiceho (i) dodat Kupujucemu tovar
Specifikovany v Prilohe €. 1 tejto Zmluvy vratane vSetkych pisomnych dokumentov
vztahujucich sa k tovaru, potrebnych pre riadne a bezchybné pouzitie tovaru na stanoveny
ucel, (ii) vykonat' instalaéné prace podla Prilohy ¢.1 tejto Zmluvy (iii) previest' na
Kupujiaceho vlastnicke pravo k tovaru v lehote do 5 (piatich) pracovnych dni odo dna
dorucenia pisomnej vyzvy Kupujiaceho. (d’alej aj len ako ,,Predmet zmluvy*)

2. Zmluvné strany sa dohodli, ze stfastou pisomnych dokumentov podl'a bodu 1. tohto

¢lanku Zmluvy je

- doklad vystaveny vyrobcom tovaru podla ¢l. 3 bodu l.pism. (i) tejto Zmluvy alebo
distributorom tohto vyrobcu, ze tovar podl'a ¢1.3 bodu 1. pism. (i) tejto Zmluvy pochadza
Z oficialnej distribucie urcenej na predaj v Slovenskej republike,

- potvrdenie o aktivdcii zaruky a podpory vyrobcu tovaru podl'a ¢l. 3 bodu 1.pism. (i) tejto
Zmluvy na portali/webovom sidle vyrobcu tovaru.

Vymedzenie technickej Specifikacie, rozsahu a podmienok plnenia podla tejto Zmluvy je
uvedené v Prilohe €.1 tejto Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze miestom dodania Predmetu zmluvy je adresa sidla
Kupujtceho.

Kupujuci sa zavizuje za Predmet zmluvy zaplatit' Predavajucemu dohodnuti cenu za
podmienok stanovenych v tejto Zmluve.



Clanok 4
CENA A PLATOBNE PODMIENKY

Celkova cena za Predmet zmluvy je stanovena ako vysledok zaddvania zakazky uvedenej
pod pism. B. Uvodnych ustanoveni tejto Zmluvy v stilade so zdkonom NR SR &. 18/1996
Z. z. o cenach v zneni neskorSich predpisov a vyhlaskou Ministerstva financii SR ¢.
87/1996 Z. z., ktorou sa vykonava zdkon NR SR ¢. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni
neskorsich predpisov nasledovne:

1 440 416,67 Eur bez DPH (slovom: milionstyristostyridsat'tisicStyristoSestnast’ Eur
67/100 centov bez DPH) 1 728 500,00 Eur s DPH (slovom:
milidnsedemstodvadsat'osemtisicpat’'sto Eur 0/100 centov s DPH).

Cena za Predmet zmluvy je kone¢na a zahfna vsetky naklady Predavajuceho za Predmet
zmluvy podrla ¢lanku 1. tejto Zmluvy a Prilohy €. 1. tejto Zmluvy. Pravo na zaplatenie ceny
za Predmet zmluvy vznikne Predavajucemu po dodani Predmetu zmluvy a po podpisani
Preberacieho protokolu, ktorého vzor je uvedeny v Prilohe ¢.3 tejto Zmluvy, oboma
Zmluvnymi stranami.

Podrobna $pecifikacia ceny je obsahom Prilohy ¢. 2 tejto Zmluvy.

Celkova cena za Predmet zmluvy zahfia vSetky ekonomicky oprdvnené naklady
Predavajuceho vynalozené v stvislosti s plnenim Predmetu zmluvy a primerany zisk
Predévajiceho. Predavajucemu nevznikne narok na uhradu akychkol'vek dodatocnych
nakladov, ktoré nie st zapocitané do ceny Predmetu zmluvy. Kupujici neposkytuje
Predavajlicemu zélohu ani preddavok.

V pripade, Ze sa Predavajuci v priebehu trvania tejto Zmluvy stane z neplatitel'a DPH
platitelom DPH a naopak, cena za Predmet zmluvy sa z tohto dovodu nebude menit’.

V pripade zmeny vysky sadzby DPH vSeobecne zdviznym pravnym predpisom, bude cena
upravena formou pisomného dodatku k tejto Zmluve.

Splatnost’ faktary je tridsat’ (30) dni odo diia jej dorucenia na adresu sidla Kupujticeho. V
pripade, ak posledny den lehoty splatnosti pripadne na deii pracovného vol'na, pokoja alebo
sviatku, ako den splnenia penazného zavazku bude Zmluvnou stranou za rovnako
dohodnutych cenovych a platobnych podmienok akceptovany najbliz§i nasledujici
pracovny den.

Faktura musi spiiat’ naleZitosti dafiového dokladu podla prislusnych pravnych predpisov
a dohodnutych zmluvnych podmienok a musi obsahovat’ minimélne:

e (islo faktury

e obchodné meno a sidlo, ICO, DIC Predavajuceho

e obchodné meno a sidlo, ICO, DIC Kupujuceho

e den odoslania a den splatnosti faktary

e (islo a ndzov zmluvy

e nazov financného ustavu a ¢islo Gctu Preddvajuceho, na ktory ma byt platba poukazana
v tvare IBAN a BIC (SWIFT)



10.

e vysku ceny v EUR bez DPH, sadzbu dane, fakturovana sumu celkom vratane DPH
e podpis opravnenej osoby
e preberaci protokol s dodacim listom.

V pripade, Ze faktira nebude spiiiat’ néleZitosti podla prislusnych pravnych predpisov,
pripadne bude obsahovat’ nespravne alebo netuplné udaje, Kupujuci je opravneny fakturu
vratit’ pred jej splatnost’ou Predavajucemu na prepracovanie, ktory vyhotovi novu fakturu,
ktorej plynie nova tridsat’ (30) diova lehota splatnosti, a to odo dia je dorucenia na adresu
sidla Kupujuceho.

Predavajuci je povinny s predlozenim faktiry predlozit’ Kupujucemu pisomné potvrdenie
(Cestné prehlasenie), ze ma uhradené vsetky svoje splatné zaviazky voci svojim
subdodavatelom (neeviduje neuhradené faktury) v suvislosti s plnenim Predmetu tejto
Zmluvy a Kupujuci je opravneny pozadovat od Predavajuceho preukazanie danej
skutocnosti. V pripade, ak Predavajtaci nebude mat riadne zaplatené vsetky svoje splatné
zavizky voci svojim subdoddvatelom a/alebo na poziadanie Kupujiceho nepredlozi
Predéavajicemu potvrdenie o danej skuto¢nosti a/alebo uvedent skuto¢nost’ nepreukaze, je
Kupujtci opravneny pozastavit' thradu faktary vystavenej Predavajiicim podla tohto
¢lanku, a to az do doby preukazania thrady vsSetkych splatnych zéaviazkov voci
subdodavatelom zo strany Predavajiiceho. Pozastavenie platby zo strany Kupujticeho v
stilade s tymto bodom Zmluvy sa nepovazuje za porusenie Zmluvy, Kupujtci sa nedostava
do akéhokol'vek omeskania a Preddvajicemu nevznika narok na Ziadne zakonné ani
zmluvné sankcie.

Clanok 5
OSOBITNE DOJEDNANIA

Predavajlci je povinny pri plneni Predmetu zmluvy postupovat’ na vysokej profesionalnej
urovni, so vetkou odbornou starostlivost'ou, ktorti mozno pri poctivom obchodnom styku
a realizacii Predmetu zmluvy od Preddvajuceho pozadovat’ a riadne a v€as plnit’ vSetky
svoje povinnosti podla Zmluvy a dodrziavat poc¢as zmluvného plnenia vnutorné akty
riadenia Kupujuceho, ktoré nie st v rozpore so Zmluvou, a ktoré podmieniuji priebeh a
okolnosti zmluvného plnenia.

Prava ziskané v ramci plnenia tejto Zmluvy prechddzaju aj na pripadného pravneho
nastupcu Kupujuceho. Pripadna zmena v osobe Predavajuceho (napr. pravne nastupnictvo)
nebude mat’ vplyv na opravnenia udelené v rdmci tejto Zmluvy Predédvajicim Kupujicemu.

Predavajlci sa zavdzuje zabezpeCit' od svojich zamestnancov a/alebo subdodéavatel'ov
realizujucich plnenie Predmetu zmluvy dodrziavanie zavézku ml¢anlivosti o informaciach,
s ktorymi pocas vykonu prac pre Kupujuceho prisli do styku, a to aj po ukonceni
pracovného alebo obdobného pomeru.

Predavajuci je povinny oznamit’ Kupujicemu najmenej dvadsat’styri (24) hodin vopred, Ze
sa jeho zamestnanci a/alebo zamestnanci subdodavatela dostavia do priestorov



b)

d)

Kupujuceho za uc¢elom plnenia Predmetu tejto Zmluvy, priom v rovnakej lehote je
povinny predlozit’ Kupujucemu pisomny zoznam tychto osob, z ktorého musi byt’ zrejmé,
7e tieto osoby spinaju kvalifikaéné odborné predpoklady na plnenie Predmetu zmluvy
(uvedenie pracovnej pozicie) a boli pouceni o povinnostiach podla tejto Zmluvy
(preukazuju svojim podpisom).

Predavajici nesmie plnenie podl'a tejto Zmluvy ako celok odovzdat’ na realizaciu inému
subjektu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze sa budlil navzajom informovat’ o vSetkych otazkach, ktoré
suvisia s plnenim predmetu Zmluvy.

Predavajuci sa zavizuje, Zze bude Kupujuceho bez zbyto¢ného odkladu pisomne
informovat’ o vSetkych otazkach, ktoré by mohli negativne ovplyvnit' proces plnenia
Predmetu zmluvy, a ze mu bude pisomne oznamovat’ vsetky okolnosti, ktoré by mohli
ohrozit’ termin plnenia Predmetu zmluvy.

Zmluvné strany sa pri plneni Predmetu zmluvy zavdzuju poskytovat' si vzijomne
sucinnost’, ktorou sa pre ucely tejto zmluvy rozumie taka sucinnost’ zmluvnych stran, ktora
je nevyhnutnd a naleZita pre riadne plnenie tejto Zmluvy, a ktora spociva najma:

Vv poskytnuti vSetkych potrebnych udajov, dokumentov a pristupov zo strany Kupujuceho,
ktoré moézu byt opravnene pozadované zo strany Preddvajuceho za ucelom riadneho
plnenia Predmetu zmluvy,

zo strany Predavajiiceho v zabezpeceni pripravenosti prislusnych priestorov v mieste
dodania Predmetu zmluvy podl'a ¢1.3 bod 4. Zmluvy, ak je to pre plnenie Predmetu zmluvy
nevyhnutné, vratane ich uvolnenia a spristupnenia, zabezpeceni funkénych pripojnych
miest na elektricka energiu, zabezpeceni pristupu zamestnancov Predavajuceho a/alebo
zamestnancov jeho subdodavatela, resp. Predavajicim urcenych oso6b do prisluSnych
priestorov v stvislosti s plnenim Predmetu zmluvy,

V umozneni pristupu k hardvérovému a softvérovému vybaveniu Kupujtaceho v rozsahu
nevyhnutnom Kk plneniu Predmetu zmluvy,

v zabezpeCeni sucinnosti tretich stran na strane Kupujuceho v rozsahu nevyhnutnom k
plneniu Predmetu zmluvy.

Clanok 6
ZODPOVEDNOST ZA VADY A ZA SKODU

Ak Predavajiici nedoda Predmet zmluvy riadne a vcas, v mnozstve, akosti a kvalite
dohodnutej Zmluvnymi stranami v Zmluve, alebo pri dodani Predmetu zmluvy porusi
niektortl z povinnosti vyplyvajicich mu z tejto Zmluvy, ma dodany Predmet zmluvy vady.
Za vady sa povazuju aj vady v dokladoch potrebnych na uzivanie Predmetu zmluvy.

Predmet zmluvy mé vady, ak Predavajici nedodd Predmet zmluvy riadne a vcas, v
mnozstve, akosti a kvalite dohodnutej Zmluvnymi stranami v Zmluve, alebo pri dodani



Predmetu zmluvy porusi niektort z povinnosti vyplyvajucich mu z tejto Zmluvy. Za vady
sa povazuju aj vady v pisomnych dokumentoch potrebnych na uzivanie Predmetu zmluvy.

Predavajtci zodpoveda za vady plnenia, ktoré ma plnenie v Case jeho prevzatia a tiez za
vady vzniknuté po prevzati plnenia, ak boli spdsobené poruSenim povinnosti
Predavajuceho.

Predavajtci zarucuje, ze Predmet zmluvy nema Ziadne pravne vady a nie je zatazeny
pravami tretich stran z priemyselného alebo iného duSevného vlastnictva. Predavajuci
zodpoveda voci tretim osobam za pripadné poruSenie autorského prava alebo iného prava
dusevného vlastnictva v stvislosti s plnenim podrla tejto Zmluvy.

Predavajuci zodpoveda v plnom rozsahu za skodu, ktora vznikla Kupujucemu alebo tretej
osobe v dosledku alebo v suvislosti s plnenim podla tejto Zmluvy, a to najmé nie vSak
vyluéne za Skodu, ktora vznikla Kupujucemu alebo tretej osobe v dosledku toho, Ze
Predavajuci neposkytol plnenie podla tejto Zmluvy, v stlade s touto Zmluvou alebo so
vSeobecne zdviaznymi pravnymi predpismi.

Zmluvna strana, ktora porusi svoju povinnost’ vyplyvajicu pre fiu zo Zmluvy, je povinna
nahradit’ druhej Zmluvne strane $kodu, ibaze sa preukaze, ze porusenie povinnosti bolo
sposobené okolnostami vylucujicimi zodpovednost v zmysle ustanovenia § 374
Obchodného zékonnika.

Clanok 7
ZARUKA

Predavajici zodpoveda za to, ze Predmet zmluvy podla ¢1.3 bod 1. tejto Zmluvy ma ku
ditu podpisu Preberacieho protokolu a zdroven bude mat po celu zaru¢nu dobu vlastnosti
dohodnuté v tejto Zmluve, t.j. najméd zodpoveda funkénym a technickym vlastnostiam
opisanym v Prilohe €. 1 tejto Zmluvy, a bude ho mozné pouZivat’ na el vyplyvajuci z
tejto Zmluvy.

Predéavajtci poskytuje na Predmet zmluvy vratane vSetkych jeho sucasti a prisluSenstva,
zaruku za akost’ na dobu 36 mesiacov. Zaru¢na doba zacina plynut’ prevzatim Predmetu
zmluvy Kupujucim v stlade s ¢1.4 bod 2 tejto Zmluvy. Zaru¢na doba neplynie po dobu,
po ktoru Kupujuci nemdze Predmet zmluvy uzivat na urceny alebo obvykly ucel pre vady,
za ktoré zodpovedd Preddvajici v ramci zarucnej doby, vratane doby odstrafiovania
takychto vad. Zaru¢na doba plynie pri dodani alebo vykonani ndhradného plnenia odznova.

Kupujuci je povinny bezodkladne informovat’ Predavajuceho o zistenej vade emailom na
emailova adresu servisného centra Predéavajiceho _ a
B < .pujcci vo svojom oznameni uvedie druh a rozsah reklamovanej
vady. Predavajuci je povinny bez zbyto¢ného odkladu, najneskér do Styroch (4) hodin od
dorucenia informacie Kupujiiceho o existencii vady potvrdit' prijatie nahlasenej vady
Kupujiicemu na email Opravnenej osoby Kupujuceho podla Clanku 11 a reklamovanu
vadu bezodplatne na svoje naklady odstranit’, a to bezodkladne, najneskér do 3 dni od
potvrdenia prijatia nahlasenej vady, ak sa Zmluvné strany nedohodnu inak.
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Zmluvné strany sa zaviazuju potvrdit’ odstranenie vady v zapisnici o odstraneni vady
podpisanej oboma Zmluvnymi stranami, v Ktorej uvedi aj predmet vady, sposob a Cas jej
odstranenia. Zapisnicu o odstraneni vady st opravnené podpisat’ Opravnené osoby
Zmluvnych stran uvedené v Clanku 11 tejto Zmluvy.

V pripade, ak neddjde k odstraneniu vady v sulade s bodom 3. tohto ¢lanku Zmluvy,
Kupujucemu vznika narok na zmluvna pokutu podrla ¢l. 8 tejto Zmluvy.

Clanok 8
SANKCIE

V pripade porusenia povinnosti Predavajiuceho dodat’ Predmet zmluvy podla ¢lanku 3 tejto
Zmluvy riadne a v¢as je Predavajici povinny poskytnit Kupujlicemu zlavu z celkovej
ceny Predmetu zmluvy vo vyske 0,05 % z celkovej ceny Predmetu zmluvy s DPH za kazdy
aj zaCaty den trvania poruSenia zmluvnej povinnosti, maximalne do vysky 100% celkovej
ceny Predmetu zmluvy s DPH. Uplatnenu zl'avu Predavajtci povinne zohl'adni vo faktare
vystavenej v stlade s ¢lankom 4. tejto Zmluvy. Pre vyluéenie akychkol'vek pochybnosti
omeskanie Predavajuceho s dodanim Predmetu zmluvy sa pocita od marneho uplynutia 5
(piatich) pracovnych dni odo diia dorucenia pisomnej vyzvy Kupujiceho podl'a ¢1.3 bod 1
tejto zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze zl'ava sa uplatiiuje formou pisomného ozndmenia zaslaného
Kupujtcim Preddvajucemu.

V pripade porusenia povinnosti Preddvajiiceho odstranit’ vady Predmetu zmluvy riadne
uplatnené Kupujucim v zarucnej dobe, vznika Kupujicemu pravo na zmluvni pokutu vo
vyske 0.1% z celkovej ceny Predmetu zmluvy s DPH za kazdy aj zaaty den trvania
porusenia zmluvnej povinnosti Predavajuceho, maximalne do vysky 100% celkovej ceny
Predmetu zmluvy s DPH .

V pripade poruSenia povinnosti Preddvajuceho dodat’” Kupujicemu Predmet zmluvy
Vv termine do 30.11.2022 vznikd Kupujicemu pravo na zmluvnil pokutu vo vyske 20%
z celkovej ceny Predmetu zmluvy s DPH.

Zmluvné strany sa dohodli, ze zmluvna pokuta sa uplatituje formou faktury vystavenej
Kupujucim. Lehota na zaplatenie zmluvnej pokuty je 14 (Strnést’) kalendarnych dni odo
dna dorucenia faktiry na zaplatenie zmluvnej pokuty Predavajicemu.

Pre odstranenie akychkol'vek pochybnosti, poskytnutie zl'avy a zaplatenie zmluvnej pokuty
nema vplyv na narok na ndhradu Skody vzniknutej v stvislosti s poruSenim zmluvnych
povinnosti, ktoru je mozné vymahat’ samostatne.



V pripade omeskania Kupujuceho so zaplatenim ceny podla tejto Zmluvy, je Predavajici
opravneny pozadovat zaplatenie trokov z omeskania, ktoré je Predavajici opravneny
Kupujticemu uctovat’ vo vyske 0,05 % z dlznej Ciastky za kazdy aj zacaty dent omeskania.
Urok z omegkania nie je predmetom DPH.

Clanok 9
DOVERNE INFORMACIE

Pre ucely a v ramci plnenia Predmetu zmluvy sa vzdjomne vymienané a s predmetom
plnenia suvisiace informdcie povazuji za doverné (d’alej len ,,dovernd informécia”). Za
doverné sa povazuji najmé informécie spadajuce do rozsahu obchodného tajomstva
Predavajuceho podla § 17 Obchodného zakonnika (teda vsetky skutocnosti obchodnej,
vyrobnej alebo technickej povahy suvisiace s podnikom Predavajiceho, ktoré maju
skuto¢nu alebo asponi potencidlnu materialnu alebo nemateridlnu hodnotu, nie st v
prislusnych obchodnych kruhoch bezne dostupné, maju byt podl'a vole Predavajuceho
utajené a Predavajuci zodpovedajicim sposobom ich utajenie zabezpecuje). Za doverné sa
podl’a vole Preddvajiuceho povazujii najmé vsetky technické informdcie, ktoré su sti¢ast'ou
tejto zmluvy, d’alej know-how, Struktira a hospodarske vysledky Predavajaceho, jeho
majetok, pohl'adavky a zavizky, stratégie a plany a informacie tykajuce sa predmetov
chranenych dusevnym vlastnictvom. Za doverné sa povazuju tiez informacie zmluvnou
stranou ako povodcom takto vyslovne oznacené.

Dévernymi informéciami nie st informécie, ktoré sa bez porusenia tejto Zmluvy stali
verejne znamymi, informacie ziskané opravnene inak, ako od druhej zmluvnej strany a
informacie, ktorych pouzivanie upravuji osobitné predpisy, napr. informécie, ktoré je
Kupujtci povinny spristupnit’ podl'a zakona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k
informacidm a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov
(zékon o slobode informacii) alebo inych pravnych predpisov.

Kupujuci a Predavajuici sa zavizuju, ze bez pisomného suhlasu druhej Zmluvnej strany
akékol'vek doverné informécie, zverené si navzdjom pred, pocas zmluvného plnenia, ako i
v ramci plnenia predmetu tejto zmluvy, nespristupnia tretim stranam ani ich nepouziju na
iné Ucely ako na ucely plnenia predmetu tejto Zmluvy a/alebo pre vykon prav vyplyvajici
zo zavazkového vztahu v ramci tejto Zmluvy resp. zo zavizkového vzt'ahu vzniknutého v
stvislosti s touto Zmluvou.

Za porusenie zaviazku podl'a bodu 3. tohto ¢lanku sa nepovazuje poskytnutie informacii v
zmysle zakona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informacidm a o zmene a doplneni
niektorych zakonov (zdkon o slobode informécii) v zneni neskorsich predpisov v rozsahu
nevyhnutne potrebnom na zéklade uvedenej legislativy, spristupnenie informéacii v rozsahu
poZadovanom pravoplatnym rozhodnutim stdu alebo iného Statneho orgénu alebo
pravnymi predpismi SR, vratane zdkona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k
informaciam a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov. Pred
takym spristupnenim informuje o poziadavke na spristupnenie druht zmluvna stranu a



vykona primerané opatrenia potrebné na ochranu dévernych informécii druhej zmluvne;j
strany. Dotknutd Zmluvna strana je v pripade takéhoto spristupnenia povinna neodkladne
na vyzvu druhej zmluvnej strany oznacit' Udaje a informadcie, ktoré tvoria predmet jej
obchodného tajomstva a z tohto dovodu nemozu byt spristupnené.

Clanok 10
OSOBITNE USTANOVENIA O SUBDODAVATELSKYCH VZTAHOCH

Predavajtci je opravneny poskytovat’ plnenie prostrednictvom subdodavatel’'ov, tym vSak
nie je dotknuta zodpovednost” Predavajuceho za plnenie Predmetu zmluvy. Predavajici
zodpovedd za plnenie zmluvy o subdodavke subdodavatelom tak, ako keby plnenie
realizované na zaklade takejto zmluvy realizoval sam. Predavajici zodpoveda za odbornu
starostlivost’ pri vybere subdodavatela ako aj za vysledok Cinnosti vykonanej na zaklade
zmluvy o subdodavke.

Predévajtci je povinny pri vybere subdodévatel'a postupovat’ tak, aby vynalozené naklady
na zabezpecenie plnenia na zdklade zmluvy o subdodavke boli primerané jeho kvalite a
cene.

Predéavajtici nesmie predmet plnenia odovzdat’ ako celok na realizdciu inému subjektu
vratane subdodavatelov.

Predavajuci je povinny dorucit’ Kupujlicemu najneskor v ¢ase uzavretia Zmluvy udaje o
vSetkych zndmych subdodavatel'och (Priloha ¢. 4 k tejto Zmluve), ktori sa maja podielat’
alebo sa podiel’aju na plneni Zmluvy v rozsahu nazov/ obchodné meno/ meno a priezvisko,
sidlo/ miesto podnikania/ adresa pobytu, ICO/ datum narodenia ak nebolo ICO pridelené,
informacie o osobe opravnenej konat’ za subdodavatela v rozsahu meno a priezvisko,
adresa pobytu, datum narodenia, podiel zdkazky vo finanénom vyjadreni (v EUR),
spifiajicich podmienky podla zakona & 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného
sektora a o zmene a doplneni niektorych zakonov. V pripade, ze Predavajuci poskytne
Predmet zmluvy sam, Prilohou €. 4 tejto Zmluvy je vyhlasenie Predavajuceho, ze Predmet
zmluvy bude realizovat’ sam, bez participacie subdodavatel'ov.

Predéavajtici je povinny pisomne ozndmit Kupujucemu akukol'vek zmenu udajov o
subdodavateloch uvedenych v Prilohe ¢. 4 k tejto Zmluve najneskdr v lehote 5
kalendarnych dni pred vykonanim zmeny, pricom Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze

na zmenu udajov nie je potrebné uzatvorit’ dodatok k Zmluve.

Pocas trvania Zmluvy je Preddvajuci opravneny zmenit' subdodavatela uvedeného v
Prilohe €. 4 k tejto Zmluve vylu¢ne na zaklade dodatku k tejto Zmluve. Novy subdodéavatel’
musi spifiat’ podmienky podla § 41 ods. 1 pis. b) zdkona &. 343/2015 Z.z. 0 verejnom
obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov (d’alej aj len ,,ZVO*). Kupujlici ma pravo
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odmietnut’ podpisat’ dodatok a poziadat’ Predavajaceho o urcenie iného subdodavatel’a, ak
ma na to zavazné dovody (napr. nesplnenie podmienok pre vymenu subdodévatela, atd’.).
Predavajuci je povinny opodstatnenej ziadosti Kupujiceho podla predchadzajicej vety
bezodkladne vyhoviet’ a navrhnit’ iného subdodéavatela, pricom tento subdodévatel’ musi
spinat’ podmienky podla § 41 ods. 1 pism. b) ZVO.

Pre vylucenie pochybnosti sa pod pojmom subdodavatel’ rozumie hospodarsky subjekt,
ktory uzavrie alebo uzavrel s Predavajiacim pisomnu odplatni zmluvu na plnenie urcitej
Casti predmetu plnenia zmluvy, t. j. subjekt, prostrednictvom ktorého poskytuje
Predavajuci plnenie urcitej Casti predmetu plnenia zmluvy alebo nadobtda od neho
majetok, prava k majetku alebo iné majetkové prava a tento subjekt sti¢asne vie alebo ma
vediet, ze nim poskytované plnenia alebo nadobudany majetok, prava k majetku alebo iné
majetkové prava stvisia s plnenim podrla tejto zmluvy.

Predavajuci, jeho subdodavatelia v zmysle § 2 ods. 5 pism. ¢) ZVO a subdodavatelia podl'a
§ 2 ods. 1 pism. a) bod 7 zakona ¢. 315/2016 Z. z. 0 registri partnerov verejného sektora
a0zmene adoplneni niektorych zdkonov musia byt zapisani do registra partnerov
verejného sektora, a to pocas celej doby trvania ich ucasti na plneni tejto Zmluvy. U
subdodavatelov tito povinnost’ plati len vtedy, ak subdodédvatelia majii povinnost’ byt
zapisani v registri partnerov verejného sektora podl'a zakona ¢. 315/2016 Z. z. o registri
partnerov verejného sektora. Porusenie tejto povinnosti sa povazuje za podstatné poruSenie
Zmluvy.

Clanok 11
OPRAVNENE OSOBY

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ukony spojené s plnenim podl'a tejto Zmluvy st okrem
Statutarnych orgdnov opravnené vykonévat’ nasledovné osoby:

a) za Kupujtceho:
Meno a priezvisko: Branislav Vicko
e-mail: I
tel.: I
b) za Predavajuceho:
Meno a priezvisko: Mgr. Csaba Balko
e-mail: I
tel. I

Ukony, ktoré sa tykaji platnosti, u¢innosti alebo zmeny obsahu tejto Zmluvy a ukony v
sudnom, spravnom, rozhodcovskom alebo inom konani pred orgdnmi verejnej moci su
v mene Zmluvnych strdn opravnené vykondvat vylu¢ne Statutdrne orgdny a osoby
Statutarnymi organmi poverené.
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Zmluvné strany su povinné si navzajom pisomne oznamit’ kazdi zmenu osdb uvedenych v
bode 1. a 2. tohto ¢lanku najneskor do piatich (5) pracovnych dni odo dia kedy zmena
nastala.

Clanok 12
TRVANIE ZMLUVY

Tato Zmluva moéze zaniknut, okrem riadneho splnenia vSetkych prav a povinnosti
zmluvnych stran z nej vyplyvajicich, na zaklade:

a) pisomnej dohody Zmluvnych stran o ukonceni tejto Zmluvy ku ditu uvedenému v
takejto dohode;

b) pisomnym odstipenim od Zmluvy;

¢) pisomnou vypoved'ou Kupujiceho aj bez udania dévodu, pricom vypovedna lehota je
tri mesiace a zacina plynat prvym diom kalendarneho mesiaca nasledujuceho po
kalendarnom mesiaci, v ktorom bola pisomna vypoved doru¢ena Predavajucemu.
Dohoda podl'a bodu 1 pism. a) tohto ¢lanku Zmluvy musi byt uzatvorena pisomne,
podpisand oboma Zmluvnymi stranami a musi obsahovat’ dohodu o vzdjomnom vyrovnani
nevysporiadanych majetkovopravnych vzt'ahov vzniknutych v suvislosti so Zmluvou, inak
je neplatna.

Zmluvné strany su opravnené odstipit od tejto Zmluvy okamzite/bezodkladne v
pripadoch:

a)  podla bodu 4. tohto ¢lanku Zmluvy,

b)  podstatného poruSenia zmluvnych povinnosti druhou Zmluvnou stranou
v pripadoch podl’a bodu 5. tohto ¢lanku Zmluvy alebo v pripadoch podstatného
poruSenia zmluvnych povinnosti druhou Zmluvnou stranou v pripadoch
stanovenych Obchodnym zakonnikom,

c)  stanovenych zakonom (napr. podla § 19 ZVO alebo § 15 ods. 1 zakona ¢. 315/2016
Z. 7. 0 registri partnerov verejného sektora).

4. Zmluvné strany sa dohodli, Ze mézu odstupit’ od tejto Zmluvy, ak:

a) Predavajuci prerusi alebo skon¢i svoju podnikatel'skti ¢innost’ alebo strati podnikatel'ské
opravnenie potrebné pre plnenie tejto Zmluvy,
b) Predavajuci vstupi do likvidacie bez pravneho nastupcu,

C) je Predavajuci preukazatelne v upadku alebo je na majetok Predavajiiceho vyhlaseny
konkurz, zastavi sa konkurzné konanie pre nedostatok majetku Predavajaceho alebo sa
zru$i konkurz pre nedostatok majetku Predavajticeho,

d) sa Predavajuci stane spolo¢nost'ou v krize v zmysle § 67a Obchodného zakonnika,

e) bol Predavajucemu pravoplatne ulozeny trest zrusenia pravnickej osoby, trest zakazu
¢innosti, trest zakazu prijimat’ dotacie alebo subvencie, trest zdkazu prijimat’ pomoc a
podporu poskytovani z fondov Eurdpskej tUnie, trest zdkazu tcasti vo verejnom
obstaravani podl'a zak.¢. 91/2016 Z.z. 0 trestnej zodpovednosti pravnickych osob,
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f) bol Statutarny organ Predavajiceho alebo ¢len Statutarneho alebo dozorného organu
Predédvajuceho pravoplatne odsudeny za niektory z trestnych ¢inov korupcie (trestné
¢iny podl'a 6smej hlavy treticho dielu osobitnej Casti Trestného zdkona), trestny ¢in
legalizacie prijmov z trestnej cCinnosti (§ 233 Trestného zékona), trestny ¢in
poskodzovania financnych zdujmov Europskej tnie (§ 263 Trestného zakona), trestny
¢in machinacie vo verejnom obstaravani alebo vo verejnej drazbe (§ 266 Trestného
zakona), ako aj za akykol'vek trestny ¢in, ktorého skutkova podstata suvisi s podnikanim
Predavajuceho v oblasti IT technologii alebo vykonom jeho ¢innosti,

g) strana porusujica tito Zmluvu vedela v Case jej uzatvorenia alebo v tomto Case bolo
mozné rozumne predvidat’ s prihliadnutim na ucel tejto Zmluvy, ktory plynie z jej
obsahu a z okolnosti jej uzatvorenia, ze druhd zmluvna strana nebude mat’ zaujem na
plneni povinnosti pri takom porusSeni tejto Zmluvy.

5. Zapodstatné porusenie tejto Zmluvy sa povazuji najmé nasledovné pripady:

a) Kupujuci je v omeskani s thradou faktury Predavajuceho po dobu dlhsiu ako 60
kalendarnych dni a k tihrade tejto faktiry nedoslo ani v dodatocnej primeranej lehote,
pricom Predavajuci Kupujiceho na moznost’ odstiipenia od Zmluvy pisomne upozornil,

b) Predavajici nedodal Predmet zmluvy Kupujicemu v lehote do 30.11.2022,

¢) Predavajuci opakovane porusil svoje zmluvné povinnosti a k odstraneniu tejto vady zo
strany Predavajuceho nedoslo ani v dodato¢nej primeranej lehote uréenej Kupujucim,
pricom Kupujuci Predéavajiiceho na moznost’ odstiipenia od Zmluvy pisomne upozornil,

d) Predavajuci pri plneni Zmluvy zavaznym sposobom porusuje prava tretich osob.

6. Nepodstatnym porusenim zmluvnej povinnosti podl'a tejto Zmluvy je porusenie zmluvnej
povinnosti neuvedené v bode 5. tohto ¢lanku Zmluvy.

7. Odstapenie je u¢inné doruCenim pisomného oznamenia o odstupeni druhej Zmluvnej
strane. Odstipenie musi mat’ pisomna formu, musi byt doru¢ené druhej Zmluvnej strane a
musi v iom byt uvedeny konkrétny dévod odstupenia, inak je neplatné. Odstipenim od
Zmluvy sa Zmluva neruSi od pociatku, ale az odo dna dorucenia odstupenia druhej
Zmluvnej strane. Odstupenim od Zmluvy nie je dotknuty narok na nahradu Skody a ani
narok na zaplatenie zmluvnej pokuty, narok na zl'avu ani narok na urok z omeskania.

8. Predcasné ukoncenie Zmluvy, bez ohl'adu na Zmluvnu stranu ktord Zmluvu vypovedala
alebo od nej odstlpila, sa nedotyka zodpovednosti Predavajiceho za vady dovtedy
dodaného plnenia Predmetu zmluvy.

Clanok 13
ZAVERECNE USTANOVENIA

1. Zmluva nadobuda platnost’ diiom jej podpisania Zmluvnymi stranami a u¢innost’ dilom
nasledujiicim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmlav vedenom Uradom vlady
Slovenskej republiky podl'a § 47a ods. 1 zakona ¢. 40/1964 Zb. Obc¢ianskeho zékonnika v
zneni neskorSich predpisov v nadvédznosti na § 5a ods. 1 a 6 zakona ¢. 211/2000 Z. z. o
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slobodnom pristupe k informéaciam a o zmene a doplneni niektorych zékonov (zakon o
slobode informécii) v zneni neskorsich predpisov.

Akékol'vek zmeny a dodatky k Zmluve je mozné uskutoc¢nit’ len v sulade s § 18 zdkona o
verejnom obstaravani vo forme pisomnych dodatkov podpisanych oboma Zmluvnymi
stranami.

Ostatné v Zmluve neupravené prava a povinnosti Zmluvnych stran sa riadia prislusnymi
ustanoveniami Obchodného zakonnika v platnom zneni a s nim suvisiacimi pravnymi
predpismi platnymi na uzemi Slovenskej republiky.

Zmluvné strany sa zavazuji prednostne riesit’ pripadné spory zo Zmluvy zmierom alebo
dohodou. V pripade, ze zmier nebude dosiahnuty, spor z pravnych ukonov z realizécie
Predmetu zmluvy bude predloZzeny vecne a miestne prisluSnému sudu Slovenskej

republiky.

Zmluvné strany vyhlasuji, ze Zmluva jasne a zrozumitel'ne vyjadruje ich slobodnt a vaznu
volu byt viazany jej obsahom. Dalej spoloéne vyhlasuji, Ze si Zmluvu pozorne preéitali,
porozumeli jej a na dokaz stihlasu s fiou ju podpisuji.

Zmluva je vyhotovena v 5 (piatich) rovnopisoch, v 3 (troch) pre Kupujuceho a v 2 (dvoch)
pre Predavajuceho.

Neoddelitelnou sucastou tejto Zmluvy st prilohy:

Priloha &. 1: Specifikicia Predmetu zmluvy
Priloha ¢. 2: Struktiirovany rozpocet ceny
Priloha ¢. 3: Vzor preberacieho protokolu

Priloha ¢. 4: Subdodavatel'ské vzt'ahy Predavajiuceho

V Bratislave dia ..................... V Bratislave dna .....................
Za Kupujuceho: Za Predavajuceho:

Ing. Jan Mrva Ing. Peter Laco, Riaditel
predseda Komer¢nej Enterprise Market

divizie SK, povereny v zmysle
Podpisového poriadku Slovak
Telekom, a.s.
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Priloha ¢&. 1: Specifikacia Predmetu zmluvy

1. ManaZment a interkonekt blade infrastruktiry 2ks

Polozka

Minimalne poziadavky na
Predmet zmluvy

Uvedenie vlastnej
Specifikacie
Predavajiceho

Navrhovany
model/Produktovy
kod (nazov
ponukaného vyrobku
spolu s jednozna¢nymi
identifikatormi
dodavaného tovaru -
part number)

Referenény model

Z doévodov zachovania HW

kompatibility a  vSetkych
licen¢nych pravidiel v
existujicej produkénej
infrastruktare je pozadovany
ako referencny model
zariadenie UCS Fabric
Interconnect 6454.
v pripade dodavky
alternativneho zariadenia je

Predéavajuci povinny predlozit
vyhlasenie vyrobcu dodaného
zariadenia, Ze je 100%
kompatibilné so zariadeniami v

existujiceho produkéne;j
infrastruktare a  Verejnému
obstaravatel'ovi nevzniknl
dalsie  dodatoéné  naklady
suvisiace ] dodanim

alternativneho produktu.

ANO, pontikané
zariadenia splnaju
podmienku

Porty

minimalne 54 portov Fabric
Interconnect v kombinacii a

konfiguracii umozinujuce
sucasné vyuzitie:
*28x10/25-Ghps Ethernet
portov

*4x1/10/25- Gbps Ethernet
portov

*6x40/100-Gbps Ethernet
uplink portov
*16x10/25-Gbps unified

Ethernet portov alebo 8/16/32-
Gbps Fibre Channel portov

54 portov Fabric
Interconnect v
kombinacii a
konfiguracii
umoziujuce sucasné
vyuzitie: 28x 10/25-
Gbps Ethemet portov
4x1/10/25- Gbps
Ethemet portov
6x40/1 00-Gbps
Ethemet uplink
portov

16x 10/25-Gbps
unified Ethernet
portov alebo 8/16/32-
Gbps Fibre Channel
portov

Datova kabeldz a
prislusenstvo

8x32 Gbps Fibre Channel SW
SFP+, LC

16x10GBASE-CU SFP+ Cable
5 Meter

8%32 Gbps Fibre
Channel SW
SFP+,LC
16x10GBASE-CU
SFP+ Cable 5 Meter

PN: UCS-FI-6454-U
Popis: CISCO UCS
Fabric Interconnect
6454

v pozadovanej
konfiguracii
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8x25GBASE-CU SFP28 Cable
3 Meter

8x25GBASE-CU
SFP28 Cable 3 Mete

Podpora FCoE

pre vsetky Ethernet porty

ANO, pontikané
zariadenia spinaju
podmienku

Manazment zariadenia

100% kompatibilny s
vyrobcom chassis a blade
serverov HW vybavenia

ANO, pontikané
zariadenia spinaji
podmienku

Datova priepustnost’
Layer2

3,82 Thps, 1.2 (bpps)

3,82 Thps, 1.2 (bpps)

Zdroje napajania

2, vymenitel'né pocas
prevadzky zariadenia

ANO, pontikané
zariadenia spinaja
podmienku

Podporovany pocet blade
chassis

20

20

Podporovana vel'kost’
tabulky MAC adries

32000 zaznamov

32000 zaznamov

Prevedenie

rack-mountable, 1U

rack-mountable, 1 U

Ostatné vlastnosti Layer2

IEEE 802.1Q VLAN
encapsulation;

Podpora Virtual SANs
(VSANS) per interconnect;
Rapid Per-VLAN Spanning
Tree Plus RPVSTH;

Internet Group Management
Protocol (IGMP) Versions 1, 2,
and 3 snooping;

Link Aggregation Control
Protocol (LACP): IEEE
802.3ad;

Jumbo frames na vSetkych
portoch (az do 9216 bytes);
Pause frames (IEEE 802.3x);
FC/FCoE slow drain detection
and recovery;

Port security

IEEE 802.1 Q VLAN
encapsulation;
Podpora Virtual
SANSs (VSANS) per
interconnect;

Rapid Per-VLAN
Spanning Tree Plus
RPVST +;

Internet Group
Management
Protocol (IGMP)
Versions 1, 2, and 3
snooping;

Link Aggregation
Control Protocol
(LACP): IEEE
802.3ad; Jumbo
frames na vSetkych
portoch (az do 9216
bytes); Pause frames
(IEEE 802.3x);
FC/FCoE slow drain
detection and
recovery (]

Port securit
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Validované rie$enia

Podpora integracie s datovymi
uloziskami NetApp
Certifikované rieSenie pre
prevadzku SAP HANA
Certifikované rieSenie pre
prevadzku Oracle Database
Certifikované rieSenie pre
prevadzku MS SQL Server
Certifikované rieSenie pre
prevadzku Citrix
Certifikované rieSenie pre
prevadzku

Podpora integracie s
datovymi tloziskami
NetApp
Certifikované
rieSenie pre
prevadzku SAP
HANA Certifikované
rieSenie pre
prevadzku Oracle
Database
Certifikované
rieSenie pre
prevadzku MS SQL
Server Certifikované
rieSenie pre
prevadzku Citrix

Zarucné doby a SLA
podmienky

Zarucna doba vratane podpory
vyrobcu zariadeni pocas doby
min. 36 mesiacov,
nahlasovanie incidentov 24/7
odozva na nahlaseny incident
najneskor do 4 hodin

nastup na vykonanie
servisného zasahu najneskor na
nasledujuci pracovny den.

zarucna doba vratane
podpory vyrobcu
z.ariadeni poc¢as doby
36 mesiacov,
nahlasovanie
incidentov 24/7
odozva na nahlaseny
incident najneskor do
4 hodin nastup na
vykonanie servisného
zasahu najneskor na
nasledujuci pracovny
dent

Montaz a konfiguracia

Sucastou dodavky musi byt
doprava, montaz, instalécia,
konfiguracia zariadenia,
rozsirenie diskovych priestorov
pre aplika¢né servery,
aktualizacia dokumentacie a
potvrdenie o aktivacii zaruky a
podpory vyrobcu na portali /
webovom sidle vyrobcu.

ANO
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2. Manazovatelné rack Chassis 2ks

Polozka

Minimalne poziadavky na
Predmet zmluvy

Uvedenie vlastnej
Specifikacie
Predavajiceho

Navrhovany
model/Produktovy
kdd (nazov
ponukaného vyrobku
spolu s jednoznaénymi
identifikatormi
dodavaného tovaru -
part number)

Manazovatel'né rack
Chassis vlastnosti

pre jeden kus zariadenia:

Referen¢ny model

Z dovodov zachovania HW
kompatibility a  vSetkych
licen¢nych pravidiel v
existujicej produkénej
infrastrukture je pozadovana
100% kompatibilita S
pozadovanym manazmentom a
interkonekt zariadeniami.
v pripade dodavky
alternativneho zariadenia je
Predéavajuci povinny predlozit
vyhlasenie vyrobcu dodaného
zariadenia, Ze je 100%
kompatibilné so zariadeniami v
produkéne;j
Verejnému

existujiceho
infrastruktare a
obstaravatel'ovi nevznikni

dalsie  dodatoéné  naklady

suvisiace S dodanim

alternativneho produktu.

ANO, pontikané
zariadenia splnaju
podmienku

Pocet pozicii pre blade
servery

Min. 8

Pocet 1/0O pozicii

Min. 2

Pocet I/0 modulov

Min. 2 (v konfigurécii 8
externych 25Gb portov, 32 x
internych 25Gb portov)

2 v konfiguracii:

8 externych 25Gb
portov 32 internych
25Gb portov

Dizajn Chassis bez mid-
plane

Priame napojenie konektorov
blade serverov na I/0O moduly
Chassis

ANO, ponukané
zariadenia spinaju
podmienku

PN: UCSX-9508-U
Popis: CISCO UCS
9508 Chassis
Configured v
pozadovanej
konfiguracii
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Manazment zariadenia

100% kompatibilny s
vyrobcom Fabric Interconnect
prepinacov a blade serverov
HW vybavenia

ANO, pontikané
zariadenia spinaji
podmienku

Zdroje napajania

Min. 6, vymenitelné pocas
prevadzky zariadenia

6, vymenitelné pocas
prevadzky zariadenia

Podporovany pocet blade
chassis

Min. 20

20

Prevedenie

rack-mountable, 7U

rack-mountable, 7U

Datova kabeldz a
prislusenstvo

Je pozadovana vsetka potrebna
kabelaz na pripojenie chassis
do infrastruktary

ANO, stdast’
dodavky

Normy bezpeénosti

UL 60950-1

EN 60950-1

IEC 60950-1
AS/NZS 60950-1
GB4943

UL 60950-1 EN
60950-1 IEC 60950-
1

AS/NZS 60950-1
GB4943

Ostatné vlastnosti

47CFR Part 15 (CFR 47) Class
A (FCC Class A)

AS/NZS CISPR22 Class A
CISPR2 2 Class A
EN55022 Class A
ICES003 Class A

VCCI Class A
EN61000-3-2
EN61000-3-3

KN22 Class A

CNS13438 Class A
EN50082-1

EN61000-6-1

EN55024

CISPR24

EN300386

KN 61000-4 Series

47CFR Part 15 (CFR
47) Class A

(FCC Class A)
AS/NZS CISPR22
Class A

CISPR2 2 Class A
EN55022 Class A
ICES003 Class A
VCCI Class A
EN61000-3-2
EN61000-3-3 KN22
ClassA CNS13438
Class A EN50082-1
ENG6 | 000-6-1
EN55024 CISPR24
EN300386

KN 61000-4 Series
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Zarucné doby a SLA
podmienky

zaruéna doba vratane podpory
vyrobcu zariadeni pocas doby
min. 36 mesiacov,
nahlasovanie incidentov 24/7
odozva na nahlaseny incident
najneskor do 4 hodin

nastup na vykonanie
servisného zasahu najneskor na
nasledujuci pracovny den

zaru¢na doba vratane
podpory vyrobcu
zariadeni pocas doby
36 mesiacov,
nahlasovanie
incidentov 24/7
odozva na nahlaseny
incident najneskor do
4 hodin

nastup na vykonanie
servisného zasahu
najneskor na
nasledujuci pracovny
den

Montaz a konfiguracia

Stucastou dodavky musi byt
doprava, montaz, instalécia,
konfiguracia zariadenia,
rozsirenie diskovych priestorov
pre aplikacné servery,
aktualizacia dokumentacie a
potvrdenie o aktivacii zaruky a
podpory vyrobcu na portali /
webovom sidle vyrobcu.

ANO

3. Blade server 16ks
Polozka Miniméalne poziadavky na Uvedenie vlastnej Navrhovany
Predmet zmluvy $pecifikacie model/Produktovy
Predavajiceho kéd (nazov

ponikaného vyrobku
spolu s
jednoznaénymi
identifikatormi
dodavaného tovaru -
part number)

Manazovatel'né rack
Chassis vlastnosti

pre jeden kus zariadenia:

Referencny model

Z dbévodov zachovania HW

kompatibility a  vSetkych
licen¢nych pravidiel v
existujucej produkénej

infrastruktare je pozadovana
100% kompatibilita S
pozadovanym manazmentom a
interkonekt zariadeniami.
A% pripade dodavky
alternativneho zariadenia je
Predavajuci povinny predlozit
vyhlasenie vyrobcu dodaného
zariadenia, ze je 100%
kompatibilné so zariadeniami

v existujuceho produkcnej
infrastruktare a Verejnému
obstaravatel'ovi nevznikna

ANO, ponukané
zariadenia spliaja
podmienku

PN: UCSX-210C-M6
Popis: CISCO UCS 21
0c M6 Compute Node
v pozadovanej
konfiguracii
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dalsie  dodatocné naklady

suvisiace S dodanim

alternativneho produktu.

Prevedenie ANO, ponukané
zariadenia spiiaja
compute node podmienku
Podporovany poc¢et CPU Min. 2 2
Pocet a vykon CPU minimalne osadené 2CPU osadené 2CPU Intel
minimalna frekvencia jadra 6342 frekvencia jadra
2.8GHz 2.8GHz
minimalny vykon 230W vylfon.23.0 W
C ., . pocet jadier 24C
minimalny pocet jadier 24C velkost cahe 36MB
minimalna vel'kost’ cahe frekvencia zbernice
36MB DDR4 3200
minimélna frekvencia zbernice | MHz
DDR4 3200 MHz
alternativa
Server s osadenymi
procesormi musia dosahovat’
vysledok min. 380 pri osadeni
vSetkymi procesormi (socket)
Vv teste
SPECrate2017_int_base
RAM 1,5TB (24x64GB

minimalne 1,5TB

RDIMM DRx4 3200
(16Gb) module)

Pocet pozicii pre inStalaciu | minimalne 32 32
DIMM modulov
Pocet pozicii pre inStalaciu | minimalne 16 16

Intel Optane persistent
modulov

Pocet a druhy rozhrani

minimalne 1x dedikovany
mezzanine adapter vzadu
(Podpora osadenia
univerzalneho sietového
adaptéra, konfigurovatel'ného
na virtualne sietové karty
podporou Ethernet/FCoE,
minimalne 2x 40Gbps
celkovo)

minimalne 1x dedikovany
mezzanine adapter vpredu
(Podpora osadenia storage
adaptéra pre internu kapacitu
(NVMe, SAS-SATA SSD,
M.2 SSD) s moznost'ou
konfiguracie min. RAID1)
minimalne 1x dedikovany
mLOM slot (Podpora

Ix dedikovany
mezzanine adapter
vzadu s podporou
osadenia
univerzalneho
sietového adaptéra,
konfigurovatel'ného
na virtualne sietové
karty s podporou
Ethernet/FCoE,
minimalne 2x
40Gbps celkovo

Ix dedikovany
mezzanine adapter
vpredu s podporou
osadenia storage
adaptéra pre internu
kapacitu (NVMe,
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univerzalneho sietového
adaptéra, konfigurovate'ného
na virtualne siet'ové karty
podporou Ethernet, iSCSI a
FCoE, minimalne 2x 40Gbps
celkovo)

SAS-SATA SSD,
M.2 SSD) s
moznost'ou

konfiguracie min.
RAIDI

Ix dedikovany
mLOM slot s
podporou
univerzalneho
sietového adaptéra,
konfigurovate'ného
na virtualne sietové
karty s podporou
Ethemet, iSCSI a
FCoE, minimalne 2x
40Ghps celkovo

Menezment

100% kompatibilny s
vyrobcom Fabric
Interconnects prepinacov a
blade chassis HW vybavenia

ANO, ponukané
zariadenia splnaja
podmienku

Podporované vlastnosti
softvéru

spolo¢ny centralizovany
systém umoznujici setup a
konfiguraciu zariadeni,
kontrolu a update firmwérov,
pristup ku mobilnym
aplikaciam, integrovany
nastroj pre sledovanie
dodrziavania ,,compliance*
pravidiel vratane
integrovaného ,,plug-in*
modulu pre servisné potreby
uzivatel'a

ANO, ponukané
zariadenia spinaju
podmienku

Datové ulozisko - kapacita

minimalne 2x 240GB SATA
M.2

2x 240GB SATA
M.2

Datové ulozisko —
podporovany pocet pozicii

minimalne 2 pozicie
vymenitel'né pocas prevadzky

ANO, pontikané
zariadenia splnaju

zariadenia pre: 7mm SSD az podmienku
do 15,3TB/SSD alebo pre
NVMe az do 15,3TB/NVMe
alebo minimalne 2 pozicie pre
M.2 az do 960GB/M.2
GPU karty Sucast'ou
2 ks GPU adaptéra v blade konfiguracie je
serveri pre moznost’ doplnenia | adaptér v hlade

GPU s nasledovnymi
parametrami:

Minimalne 2560 CUDA jadier
Minimalne 16 GB GDDR6 s
priepustnost’ou minimalne 300
GBps

Pasivne chladenie

serveri pre 2ks GPU,
moziujuci doplnenia
GPU s nasledovnymi
parametrami:
Minimalne 2560
CUDA jadier
Miniméalne 16 GB
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Minimalne podpora PCI
Express 3.0x16

GDDR6 s
priepustnost'ou
minimalne 300 GBps
Pasivne chladenie
Minimalne podpora
PCI Express 3.0x16

SW vybavenie a licencie -
kompatibilita

Z dévodoch zachovania 100%
funkénej kompatibility a
vsetkych licencnych pravidiel
v existujucej produkcnej
infrastrukture je pozadované
SW vybavenie uvedené nizsie
v opise (SW vybavenie a
licencie podl'a poctu CPU
alebo Cores).

V pripade dodavky
alternativneho SW vybavenia
je Predavajuci povinny
predlozit’ vyhlasenie vyrobcu
dodaného SW zariadenia, ze je
100% funk¢ne kompatibilné
so SW vybavenim v
existujicej produkéne;j
infrastruktare a Verejnému
obstaravatel'ovi nevzniknti
d’alsie dodatoéné naklady
suvisiace s dodanim
alternativneho produktu
(ndkup dodatoénych licencii,
pripadne ,,pristupovych*
licencii a pod.).

ANO, ponukané
zariadenia spliiaja
podmienku

SW vybavenie a licencie
podl'a po¢tu CPU alebo
Cores

Windows Server DataCenter v
aktualnej najnovsej verzii pre
pokrytie celého pontikaného
prostredia

Microsoft Windows
Server 2022
DataCenter

Zarucné doby a SLA
podmienky

zarucna doba vratane podpory
vyrobcu zariadeni pocas doby
min. 36 mesiacov,
nahlasovanie incidentov 24/7
odozva na nahlaseny incident
najneskor do 4 hodin

nastup na vykonanie
servisného zasahu najneskor
na nasledujuci pracovny den

zaruéna doba vratane
podpory vyrobcu
zariadeni pocas doby
36 mesiacov,
nahlasovanie
incidentov 24/7
odozva na nahlaseny
incident najneskor do
4 hodin

nastup na vykonanie
servisného zasahu
najneskor na
nasledujuci pracovny
dent

Montaz a konfiguracia

Sucastou dodavky musi byt
doprava, montéz, inStalacia,
konfiguracia zariadenia,
rozsirenie diskovych
priestorov pre aplika¢né
servery, aktualizacia
dokumentécie a potvrdenie o
aktivacii zaruky a podpory
vyrobcu na portali / webovom
sidle vyrobcu.

ANO
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Priloha &.2: Struktirovany rozpodet ceny

Pocet | Cenav EUR | Sadzba Vyska Cenav EURSs
bez DPH DPHv% | DPHYvV DPH
EUR
Konvergovana 1 1440 416,67 | 20 288 083,33 | 1 728 500,00
infraStruktira pre
hybridny cloud
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Priloha ¢. 3: Vzor preberacieho protokolu

PREBERACI PROTOKOL

Kupujuci:
Predavajuci:

Urad geodézie, kartografie a katastra Slovenskej republiky

Zmluva ¢.:

Predmet prevzatia:

Miesto prevzatia:

Datum:

Osoby opravnené na
prevzatie:

Za Kupujuceho:

Za Predavajuceho:

Zistené vady:

Termin a sposob
odstranenia vad:

Odovzdana
dokumentacia:

Potvrdenie o prevzati:

Za Kupujuceho:

Za Predavajuceho:

Meno Podpis

Datum

Meno

Podpis

Datum

PRILOHA PREBERACIEHO PROTOKOLU: DODACI LIST
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Priloha ¢. 4: Subdodavatel’ské vztahy Predavajiaceho

Subdodavatel’ Meno, Predmet % podiel na plneni
(obchodné meno, sidlo, priezvisko, subdodavok Predmetu zmluvy
1CO) adresa pobytu
a datum
narodenia osoby
opravnenej
konat’ v mene
subdodavatel’a

Meno a priezvisko:

Obchodné meno: NTT Ing. Vladimir

. Ruzicka,
Slovakias. r. 0., . S
Sidlo: Jozefa Hagaru 9 Funkcia: Konatel
o anag ’ spolo¢nosti, Dodavka HW 80 %
831 51 Bratislava, )
Adresa pobytu:

Slovenska republika,

ICO: 35804262 Datum narodenia:
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